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L IGNORANCIA

REVISTA CRONICA

ORGA Y XEREMIES D’ UNA SOCIEDAT DE MALLORQUINS.

A Palma, cada nimmero.. ... 2 céntims.
Fora de Palina M .. 21/2»
Nimeros atrassats » ..... 4 »

Sonard cada dissapte, si t6 vent 4 sa fanta,

. S’envian es nimeros & domicili, tant a
dins Ciutat com a ses Viles, pagant per
adelantata s’Administracié (Cadenade Cort
n.e11), 1 pesseta & conta de 16 numeros.

CERTAMEN DE L’ IGNORANCIA PER 1882,.

Composicions rebudes fins avuy:

N.°1.-Porros-fuyes.-Lema: Cavilunt y pensant
Le vida anam passant.

N.?2.-Fives y festes.~Lema: Jo critich en general
No tract &’ anutjd ningi.
Des Cordé de la Vila, per D. P. A, Peiia.

VIVIU Y APRENIU.

Una vegada passant per un carré, a
devés les onze de sa nit, y no anant
molt depressa, vatx senti un rum-rum a
devés mitjan carré dins una casa qu’era
coneguda méua, y per teni jo bastanta
.confiansa amb Xn Preciés y En Cort,
qu’ eran es fiys majos de la casa, me
vaitx acostd en es portal tan sols per
senti lo que deyan y endevinarloshé es
primé dia que conversas amb ells. En-
cara no me valx havé aturat quanl es
rum-rum s’ acabd; pero jo, suposat que
ja estava alural, valx pcnsa que no se
{orbarian a torna couversd de qualque
cvsa; y los escoltaria bé, per consegui
es méus intents y ferlos sa broma que
tenia pensada.

En aquell moment me considerava
com si hagués cstat un Municipal de
Ciutat qu’esligués prenguent la fresca
arrambat & un canté pensant amb 1’amor
de les tres tardnges, mentres que tal
vegada en es carré veynat dues vayve-
res se tréuen es cambuix 6 una quadri-
1la d” atldots apedregan qualque véy y es
Municipal fent es sord reflecsiona que li
convé més fé de cantd que no aficarsé
en lo que no li demanan.

Jb no agontava cap cantd, perd estava
ben atesat a sa branca des portal d’aque-
1la casa coneguda méua, esperant qu’es
méus amichs fornassen arma conveérsa.

Euncara no havia cinch minuts que
feya es Municipal, quant per sa véu vatx
coneixa En Preciés qu’entaulava sa si-
guent convérsa:

—;No trdbes, Curt, que ja hey ha

massa temps qu’ eslam en /¢ cdm sa
jaya Miquela?

—iQue vdls di estam en 74? jo si no
t’ espliques no {’ entench.

—Ydo, vuy df que, com ti saps, ja
fa sis aiis que tench fét un borradé d’un
testament y encara no he pogut jina
monpare & que 'l fassa axi com el tench
escrit; y trop qu’es hora de fé via, per-
que, com tit no ignores, ell en dua ja se-
tanta cinch a s’ esquena; y 10 fora es-
traiiy qu’es dia ménos pensat el tro-
bassem amb sos péus estirats, sense

have fét testament, y llavd tot s’ en ani-

ria & ca’l Dimoni.

—;Que vdl di tot s'en aniria & ca’'l
Dimoni? (pregunta En Curt.) ;Y ti que’t
creus que noltros no tendriam tant com
ets altres?

—Si. Perd hauriam d'acudi & n’es
Jutge y vés td quins gastos. Y ademés
lo que jo vuy es que mos fassa hereus a
ti y jo y a ningti pus.

~—Ax0 es lo que jo voldria, (respon-
gué En Curt,) pero no crech que ley
fassem fé & n’aquesta cosa 4 monpare,
perque moltes vegades li has sentit & di
que vol fermos a tots hereus per iguals
parts, y per consiguent me pareix que
no hey haura rés que fé amb axd.

—Jo, si va a di sa verilat, (respongué
En Precits,) també trob qu’ es massa es
fermos hereus & ti1 y jo, v & tots es de-
més lletgetimants tols sols, perd ben
considerat es cdsa que val la pena de
provarhé, perque s’adagi ja diu que qui
no plora no mama, y també has sentit a
di mil vegades que qui no té vergona
tot lo mon es séu; y s’empagahiment
amb aquest assunto no pdt durmos rés
de bo.

En es principi vatx coneixe qu’ En
Curt no anava de rés, perd quant En
Preciés va have dit ax0, ja duya es cap
més calent que si’l hagués tengut dins
una caldera d’aygo bullenta; y ventura
qu’ell era ferré y estava acostumat &
senti calento.

S’ aturaren una estona de conversé; y
cdm En Curt no pogués calld més, digué:

—Jb no dich, Preciés, que mos haja
de fé hereus; perd trdob qu’a ta qu’ets
conradd, ' hauria de dev4 es mul y es

carretd, perque poguesses axi posd bé
ses téues térres y ses méues. Y a mi,
suposat que som ferré m’hauria de dexa
tota sa botiga, y d’aquest mddo amb ses
dues parts y sa botiga, podriam avansa
qualque cosa; perque jo te faria tota sa
feyna de franch, podriam posa lo que
mos sobraria & un fondo, y si mos es-
cusassem de gasta tfot lo que podriam,
menjant qualsevol cdsa y no fentmos
gens de roba, estich segli que’n cinch
6 sis afis, ja tendriam moraduizos bas-
tants per comprd dues corterades de
terra bona, encara que mos costassen
déucentes lliures cada una y la mos
partiriam com & bons germans.

—;Que vdl di dues 6 tres corterades.
de térra bona? (respongué En Preciés.)
Jo estich segi qu”es dia que monpare
haja mort, no més des doblés qu’ he es-
talviats comensant desde aquests sis afis
que fa que lench es borradé des testa-
ment escrit, en podré compra sempre
dues ¢ tres, encara que me coslin sét 6
vuytcentes lliures cadascuna, y axd que
no he fét may a mitjes amb ningu.

—iYdd! ;Com heu has fé1? (pregunta
En Curt.)

—;Com heu he f812 Jo ' ho diria si
me prometesses no di rés a ningu.

—Ja pots esta cért y segti que no diré
rés a cap persona d’aquest mon.

—Ydo, aquests doblés los he reple-
gats llevant ara un duro, ara quatre
pessetes des hulto majo, y posantlos jo
totsol a un fondo; y devegades també he
venut qualque cortereta de blat, d’ ama-
gat d’es de la casa, y voliros pensant
qu’era un alire, vos enfadavau y crida-
vau amb ell, y jo sé cért que 1 pobre
n’era ben nét, perd jo may he dit rés, y
he consentit qu’ell patis innocentement
per no destaparme a mi mateix.

—jHomo! (respongué En Curt,) no
reflexionaves que feyas un mal, jessg ti
es delinquent, y consenti que castigas-
sen & un altra innocent?

—;Tan beneyt Lagueras estat ta, (di-
gué En Precits,) que t haguesses desta-
pat a tu mateix? ;que no saps que no hey
ha cap ldco qu’apedrech sa séua teulada.

—DPero, bé. ;Y no veyes tu que uo'u
pories fé amb bona conciéncia?
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—;Y qu’es conciéncia? jque 1’ has
vista may tu a sa conciéncia?

En Curt, com era curt de ndm y de
féts, no sabent que coniesta, acopa sa
boca per pd de que no i entrassen mos-
ques; y En Preciés, que la sabia llarga,
1i donava participacié amb sos séus pro-
jéctes perque, anant mal, fos ell es qui
Tebés.

Seguiren conversant, y En Precits
ensata aquest altre pifol:

—TFa ja vinticinch afis que mamare
es morta. Amb aquests vinticinch afis
hem avansat cinch corlons de térra, dos
a Son Méuw y tres a Brindis, axdo me
pareix-qu’ es jusi que sia ndstro, perque
1t veus que tan sols t y jo hem estats
ets unichs qu’ hem trabayat p’es profit
de la casa.

—Emperd veus, Precids, (digué En
Curt,) monpare encara que sia véy té es
conexement molt cla, y com ell da in-
1encions de fermos a tols iguals, me pa-
reix que no conseguirem lo que mos
Lem proposat, & no s& que mos valguem
de qualque engaifiy per ferley fé.

—Jo, (digué En Precids,) si no puch
a les bones ley faré fé a les males, per-
que cdm tu saps ell es bo d’ assustd, y
si acas veya que de cap manera ley po-
gués da, m’afluxaré de devuyt ¢ denodu
céntims, enviaré a du anissat d’aquell
.que fa vinlidos 6 vintitres graus, n’hi 'n
daré unes quantes copes, y estich segt
que’l posardn amb bon estat per fé es
{estament que jo voldré.

—Ax0 es lo que voldria jo, (digué En
Curt,) y creu que pagaria molt, perque
en havé begut el poguesses mana a cas
Notari, perd hey vetx un impediment
que crech que mos ha d’estorba un poch.

—;Els altres germans y germanes?

—iCa! no. S’ impediment qu’ hey
veitx es que me pareix, que Deu mos
1’ ha de demana conta d’aquest fét. Si
axd heu haguessem avansat amb sa suho
des nostro front, enhorabona; perd com
ti saps, monpare ha comprat {ot axd
amb sa suho d’es séu front y no des
nostro.

—Bono, Curt, (digué En Precids,) si
mos hem d’aturd amb porros-fuyes, es-
tich segli que no lograrém rés.. No has
de mira tan prim.

—Jo si he dit axd, (va di En Curt,)
es perque m’ ha vengut & n’es cap; perd.
no’s que no n’ estiga content de qu’ heu.
fasses, y anles avuy que demd. -

—iSi, si! (digué En Preciés fént sa
mitja riaya,) axd no mos ha d’atur, ell
si acds no van a Inférn fins qu’es moren.
J0 1 agfiaré dema mateix, s’entén es
vespre, 1’ encalentiré de cascos, el m’en
manaré a cas Notari amb so borradd
que tench escrit, y li faré fé es séu tes-
tament tal qual el vaitx escriure jo.

—Digués, Precids, (preguntd En Curt.)
+Y qu’es molt lo que tendrem més qu’ets
altres si axd feym?

—Sempre mos pujara de ires mil cinch-
centes & quatre mil lliures més que lo

d’ es germans; perque, mira t4, tendrém
sa viia de Brindis y sa de Son Méu,
aquella corterada de polls que tenim
tan bona, es mul y es carretd, es mobles
de casa, y altres coses que no dich.

—:Y es germans y germanes que len-
dran? '

—TUnes qualre ¢ cinchicentes lliures
perhom. Sa llegitima poch més 6 ménos.

A causa d’essé En Curt molt dormidé
y havé tocades les dolze, comensd a
becd; y veyent En Preciés qu’ En Curt
s’ adormia, li digué:

—~Curt, convé que mos n’ aném a
descansa y demd demat{ acabarém d’ar-
regla aquesta cosa. '

—Ja’s pensat com un éangel, (digué
En Curt.)

Y sentint jo ses potades de tots dos que
s’ axecavan per anarsen a colgd, vailx
continud es méu cami abans de que’m
vessen.

Quant me vaitx havé posat en es 1lit,
pensant jo, y estrafiant al mateix temps,
sa pillada qu’anavan a f6 En Preciés y
En Curt a n’es séus germans y s’ ardit
de que se valian per ferh6, no vaitx poré
ménos de prendre sa resolucié de fugi
de s’ amistat d’aquells dos germans y
d’avisa es Notari perque estigués alérta.
La Providéncia havia compost que jo fos
s’isturment apropdsit per desharata aque-
lla infamia.

Ara per acaba vos dich a tots: «Esti-
mats ignorants es refran mallorqui ja
heu diu, Viviw y aprenin.»

Quinax IeNArus.

FABULES D ISOP.

I.
ES CORP Y SA ZORRA.

Volanit un Cocp per I’ayre,
Vé dalt una finestra
Un tros de blanch formatge,
No véy, sino molt tendvre,

. Mogut Havors de gola,
Baxd més prest que fiera
Qu’envest & xdt 0 auvéya;

Ll prén y fuitx depressa.

Demunt un poll se posa
Creguent ferné gran véga;
Pero per sort sa Zovra
Qu’ el véu, son-1loch ja deixa.

Y anant su baix de s’ arhbre
Ahont posat s” au era;.
Tramant engafis de boca
Menja d’aquell intenta.

Y axfs xarrant p’ es colsos
Li diu fingint respécte:
—;0Oh, au sa més hermosa
Qu’ el Cél baix &’ ell sustenta!

Cap au hey ha que sia
Semblant 3 ta en la térra,
Axi en,colo de plomes.

Tant cdm que’t guaily de bella.

Y 2 més per poch que fora
Més cla ton cant y alegre,
Cap au per ff hey hauria
Que no t’ands derrera,

iOh! Quant m’ agradaria
Sentir ta véu xalesta
Ohir ton hermds cintich
Gojos com cadernera.—
Aqui volguent complaurs
Sa que tant bé conveérsa
s Corp, mostrd sa véu
Volgué, y axis comensa.
Més jay! qu’ obrint sa boca
Li cau & baix sa péssa,
Y aquella la sc menja
Abans que tdch en térra.
Vol dir aguesta fabula
Qu’ havem (’ estar alérta
Als que mos fan la bona
Y eaganarmés pretencn.

IT.
ES GRANOTS QUANTRE ES SOL.

Veyent Isdp uncs nosses
I’ un molt lladre veynat séu,
Tranquil comensd enscguida -
A conté es cuento signent:

Volia eért pich es Sol
Casars¢ 0 pendre muller;
Més es Grandts enseguida
Sos crits posaren al Cél.

Na sabent Jupiter qu’ era

Y admirantsé més y més

De tant de truy y bogiot,

Sa causa sthre volgué.
Llavores un @’ es Grandts

Contest4:—;Pare 4’ es Deus!

Si ara que no més es un

Es Sol; ja n’ hi ha demés;
Si mos séca ara ses basses

Y mos abrassa sa pell;

JLlavirs que-succehirfa

(Quant ja tendrid fiys véys?

111,
ISOP Y UN INSOLENT.

Un malanat Insolent
Tird una pedra a Isdp;
Y aquest girantse digué:
—Berr fét, homo! jas; un son.
Notench rés més, perd en camvi
Perque no’t quexis de j,
Te mostraré qu’ has de f¢é
Si més bona paga vils.
Véus aquest sefid que passa
Es s més rich espafiol
Axfs cdm has tét amb mi
“Tirali, perd més fort.
Tivalf amb molta més. forsa
Maldament el fassis tort
Pues cdm més petit i tiris
També 't donard més poch.—
A Ta fi aquell Insolent
Per conseguf gran treso
Sense adverti lo futur
Cumpli amb sos conseys d’ Isop
Pero sa séua esperansa
Qued4 enganada, y de prop,
Pues qu’ haventli format causa
Prest fonch condemnat & mdrt.

1v:
§’ASE Y ES LLEO.

Un Ase cérta vegada-
Pasturant per dalt un puig,
S”encontra amb un grds Lled,
Que pegava forts hramuls.
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Taat pronie cdm 1" hagué vist

S’animalet oreyut,
Barlantsd d' 6t i digné:
—iA Déu germd, jo°t salud!—

Llavors es Lled indignat
De ses paranles d’ es ruch;
Entre si mateix digué,

Mirantlo de coua  uy:

—;Deu fassa qu’amb sa sanch téun
Ses méues dents no m’ embrut!
;Ni valia que’t despadis!
Encara que fora just.—

Ax0 deu f¢ 8" hdmo sibi
Inteligent y de puily.

« Perdonar als ignorants,
Y no atendre A los séus fums.»

Niuvs ERTSEM.

AEREMIADES.

Es dimecres passat ben dematinet (se-
gons anunciarem en es nimero de s’ al-
tre dissaple), tengué lloch s’ esclipse-de
S0l. Tots es qui 1’ observaren amb ins-
truments pogueren veure tambe que s’as-
ire hermos, Rey de sa Naturalesa, tenia
nou ¢ déu taques, entre les quals n’ hi
havia una tan grossa qu’era notabilis-
sima, y casi visible a simple vista per
derrera un vidre fosch. i

451 es Sol hermdés 1€ tantes tares y es
tant ratat, qu’ hem de fé noltros homos?

*

Sa Comissié de Fires y Fésles es hora
que sc desxondeixca. Es temps s’ acdsta
y ninga sap rés de lo que tengan pro-
jectat.

De segit que si comensam d’aquesta
manera, qu’'es axi cdm comensarem
I’any passat, tornarém f& bufols; y
aquesla vegada que s’ Oli houra tornat
ranci tendran més mal gust qu’es d’an-

tafiy y serdn més mals d’empassolda y .

de pahi.

Que fassen lo que los tenim dit abans.
Que fassen fires sensa féstes, qu’ aques-
tes vendran per si mateixes.

Que reparteixcan ses plasses de Ciatat
entre totes ses viles de Mallorca, y aques-
tes se cuydardn de durhi ets séus géne-
ros y tot quant tengan mostradé per
tréuren doblés.

Moltes d’aquestes viles podran da d
sa plassa que los sefialin es séus cavalls
colonés y es séus cossids, ses séues d¢li-
gues, es séus balls de bastons y es séus
dimonis 6 a lo ménos sa séua musica.
Son moltes ses viles que ténen bona mu-
sica y podrén ferle 1luhi.

N’Li1 ha qualcuna com Alaré que 'n 16
dues que les se tiran fort ferm y no fora
estrafily que venguessen iotes dues per
fersé la competéncia, com diumenge
passat en sa nit, & la vila. Qui sap si ses
fires serian causa de que acabassen es
guinentos que duan y que se lligassen en
bona concordia y fessen ses paus pera
sempre; lo cual seria un bé de Deu, co-

mensant & posd armonia dins aquella
vila que desde sa primera autoridat fins
es derré cusset pareix qu’ han perdut es
quest.

*

* ok

Ks demaltins per dins Ciutat n' hi ha
molts que passetjan sa lley. Llecey per
un vent y lleeet per s’ altre; y ni sa lley
es llet ni sa llet es de lley.

No: v ja ne hey-valen proves de vidre.
Jo no sé que peécores Ley mesclan que
fa que sa lley, vuy di sa llet, sempre
fassa grau.

No sabem ni si es farina, ni st es
amido, ni si es goma, nilo qu'es. Lo
que sabem es que lo que deixa dins
s’ 0lla & ses pdques hores put que no
s’ hi poden acostd de tres passes.

iY aquest such el vénen & quatre cén-
{ims!

;Y aquesta mescla la donan a n’es
malalts ¥ & ses crialures y a sa gent
delicadal

Senid Batle. Tassa favd de fé vetld
aquest article de primera necessidat, que
molt imporla.

*

Ara qu’ hem parlat de lo més blanch
heia de parla també de lo més negre.

Es carbonés de Ciutat ja no duan pos-
teta 6 lletrero, y ja tornan vendre p’es
carrés una casta de carbd 4" auzine que
té es siguents defécles:

1.* Qu’estd carregal de pedres ne-
gres que fan pds y no creman.

2." Que quant 1’ han encés a forsa
de ventd, s’ apaga per si sol totduna
que’l deixan.

3. Que tot se fon amb espires y en
foch granetjal.

4. Que soyam.3 qu’ es hd perque
es més negre y fa més pols.

5. Que tot se fon en molinada.

Ademés de tot axd es mesté estarlos
alerta amb sa romana que moltes vega-
des no da es quantre-pds que li cor-
respon.

Y alerta amb sa sarria que pésa més
d’una arrdva y sa tara no es més que
de tres corterons segons us y costum.

Y alérta amb so pesd perque, 6 sia
posant es peu demunt una cordela, 6
tocant sa sarria amb sos jonoys, 6 amb
mil altres engifis la fan ¢aure abans
d’ hora.

Y alérta amb so buyda es carbd dins
sa carbonera perque ley amollan amb
sa xérxa y per iréure aquesta fan de
mddo y de manera qu’ es carb6 gros torn
queda demunt. ‘

Y en fan lantes y tantes de magarru-
fes que pareix que 'n parld de carbé es
roba no sia roba y s’engana al proxim
sia una virtut celestial.

Seiid Batle. Los fassa du lletirero y
multa & n’es qui no’n duga 6 engany
la gent venent carbo de garrové y alires
herbes per carbo hd d’auzina.

e
¢

Dimars passat va essé un dia de dol
per L’ Iexonrancia, axi cdm creym que
heu va essé per molts, amb motiu de sa
sentida mort de 2" amo’n Vicéns Ribes 6
sia de Don Vicens Juan y Rosselld, un
des primés industrials de Mallorca.

Era un vertadé ignorant de co y d’éni-
ma, baix des hon senlit de sa paraula,
que may dugué fatals ni pretensions de
cap caste; que may volgué que li do-
nassen cap titol de seforia, més qu’es
de I'amo; que may vestia més que rdoha
féta en casa; que may usd casaca ni ca-
pell de irona ni botes amb retalons; y
no obstant de tot axd havia sabut puja
desde jornalé a essé un des primés fa-
bricants d’ Kspania, fént molta feyna,
perd molta; y no distraguentsé per rés
des séu proposit format.

Ha mort honrat y sense tatxa; desco-
negut de noém dins tois es tribunals de
juslicia, perque may dugué cap plet, y
benehit de tothom, especialment des po-
bres.

Ell totsdl donava pa a més de cinch-
centes families; y si ara noltros vol-
guessem contd toles ses accions nobles
de sa séua vida no acabariam may.
S’ essé ignorant, y cdm & tal, humill
modest y retirat del gran mon, no li ha
estat obstacle per mori essent propietari
de set fabriques grans vy una d’elles, sa
més gran de toles, en construccid; y
d’ altres edificis y finques d’importan-
cia.

Es séu traclo era afabilissim. Sa séna
conversa franca intima y arreglada 4 la
veritat. Sa séua boca a n’es pa li deya
pa, y a n’es peix peix. Alld no hey havia
may sa mentida més petita. Alla no hey
trobavan més que mél p’es pdbres que
sempre ienian amb ell un bon pare, un
bon consey® y un homo de hé a carta
cabal, carregat de mon, d’esperiéncia y
sobre tot de caritat.

Per lo molt qu’ ha adelantat s’ indus-
iria mallorquina, p’es molts de capitals
qu’ ha fét veni a Mallorca, y per sa
molta feyna qu’ha féta, mereix hé qu’es
séu nom lluheixca dins La Sala al cos-
lat d’es d’ altres héroes mnotiables que
son s’ honra de Mallorca; tenim perd pd
de que sa séua gran modéstia fassa que
es séu retrato de viu no existeixca.

Desitjam a sa séua familia es consdl
qu’ ha mesté. Deu que segurament hau-
r& premiat ses séues heroyques virtuls,

-fassa que’l vejem & la Santa Gloria.

GEOGRAFIA Y MATEMATIQUES.

A N'ES MEU LLIBRE DE GEOGRAFiA.

Encara que poch ne sé
Perque sempre’m dones. crosts,
Si sabesses lo que 'm costes
Me faries sorti bé.
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Es téu estudi ¢s ingrat
Y jo t ho dich, maldament
Que me contestes rebent
(uc mal-fené som estat.
No fas cas que’m desprecies,
Que si jd logr sorti b
Me pens que sacorraré
Totes scs geografies.
Perd si’m dones de baxa
Fins es Setembre qui vé
Te jur qoe te posaré
Dins un raco de sa eaxa.
Aqui’m despedesch de tit
Y tranquil no visques massa;
(Que si’m donan carabassa
Me tench de venja; segu.
Adeu, Adeu, Geografia,
Fins dema devds les déu.
iQue’n tendrds per mi de préu
éi m’ aprovan qualque dial

A SES MATEMATIQUES.

Matemétiques treysmé
De dins aquest cativdri
Y dexaumé viure 3 plé¢
Dins aquest mon de miséri.

Bé m podriau assisti
Y donarmé un aprovat,

Y tendriau dispensat
Tot lo que me feys sofri.

Perd si aquest m’ allargau
Fins p’cs Jufiy de I aily qui vé
Vos jur que vos posaré
Tancades amb pady y clau.

D’ aprovat donaumé es vot
En que sia una injustict
Y serd un molt gros serviet
Que fareu A.un pobre atlot.

No vuy bueno ni notable,

Ni nota sobresalent,
Un aprovat y dolent;
Y es suspenso, p’ el Diable.

Carabassa es es tevror
De tot jove qu’ estodia
jAy! tastarla no voldria
Aquest pobre glosador.

M. Dorey.

COVERBOS.

Sopavan dos convidals & una casay
a un I’ hi tregueran-un peix molt gros y
a s’ altre un molt petit. .

Aquest acostd s’ oreya a n’es peix
com qui "escolia; y la gent de la casa
admirada de veure aquell fét li demana-
ren que feya.

—Com jo are escrich un llibre sobre
G'alatea minfa del mar, (contesta,) li de-
manava nolicies, pero com es ian petit
m' ha respost qu’ encara no sab rés.

K-**

Navegava un berganti goleta per de-
vés es golf de Lyen amb un fort y desen~
cadenat temporal, quant de pronte afi-
naren que feya aygo per sa part de proa;
y vejent que s’ en anava a fons, es capi-
1a va di que cadasci tirds & la ma lo
que pesas més y li fés més nosa.

Un des passatgés que’l senti, sense
esperd més, agafa sa sigra y patapum &
dins s’ aygo.

Es capita quant heu vé i pregunta:

—Homo, ;qu’ has fet?

—Que no ha dit que tirassem lo que
pesés més y mos fés més nosa?

—Si, send.

—Ydo, ique no sap vosté qu’es viatge
més pesat y es que fa més nosa es es de
sa sdgra?

*
* ¥

Un tort deya & un que no'u era qu’ hey
veya més qu’ell.

—A que no, (digué es qui no'u era.)

—iVols posa un duro?

—3i.

—7Ydo, jo guatiy, (digué es tort,) per-
que 1i no més me veus un uy y jo t'en
veitx dos.

ANUNCIS.

I’ lexoraNcra publica anuncis curts 4 un real
sa retxa. Los réh 8’ Administradé Don Mateu
Rotger, Cadena de Cort, num 41.

La Iustracion —Acreditada revista semanal
de literatura ciéncics y arts que publica Don
Lluis Tasso v Serra. Prén sis pessetes cad’ aiiy.

Sumari des nam. 79: Los franceses y el canal
de Panomd.—La cueve de la Luna, per 1bo Al-
faro.—La alondra, poesia d’En Aguilera.—ZLa
Virtud triunfunte, poesia d'En Tejera.—La Fea,
per Alarcon.—E{ Capitan Magon, per Cahua.

Gravats: Carloes Roberto Darwin.--La alon-
dra.—El emperador Bavberreja tmplorando el
socorro de Enrique el Leon.

Banque trasallantique.— Aquesta sociedat ha
ubdért & Madvit, (Carrera de San Gerénimo, 33.)
una agéncia per tola easta de negdeis; contes de
Deposits cobrados & la vista 0 & temps ficso; con-
tes corrents; descontes demunt totes ses ciutats
& Espaiia y 8" estrangé; cartes de crddit, opera-
cions de Bolsa y altres operacious de banca. Divi-
girse & son Secretari general D, J. de Escoriaza.

A s’ administracié d’aquest semanari, Cadena
de Cort, num. 41, s'admetan suscripeions. i la
sociedat Liga de Conlribuyentes.

Es Centro de correspondencias ¢ Provincias
situat 3 Madrit, carré de la Luna, 0.° 17, envia
cartes diaries sobre tota casta de noticies y tele=
grames ¥y altees servicis p’es prén de (uinze
pessetes cada mes.

D. José Donato Teso, agent de negocis que
N : ’ 5 p
vin & Madrit, carré del Olive, n.° 5, pral., per
honoraris modichs s’ encarrega de despatxd tota
casta @’ assuntos sia dins Espaiia 0 2 s’extrangé,
y acepta comissions y representacions de sa clas-
se que sian.

BARATURA-VENTAYS.

Arreu, arrveu, en trobareu,
Barat{ssims y garrits.
Palomes y axaravits,

Costa de Brossa, 16.
ABANIQUERIA PALMESANA.
No descuydeu s’ oportuna ocasio.
Vertadera realisaci6 d’ ells

Stls per 195 dies.

X it s P R

PORAO]-TETES.

SOLUCIONS A LO DES NUMERO PASSAT.

GEROGLIFICH.-—-OI);‘L’S son amors y no bones ra-
ons.
SEMBLANSES..—1. En que taya.
2. En que té°bon ¢6. .
3. En que té moltes de fuyes.
B 4. En que té President. )
TRIANGUL.....~Molines-Moliné - Molin-Moli-Mol-
Mo (om)-M. ;
PREGUNTES...—~1. Un dragé, un ratoli y un ho-
mo casalt.
) 2. Es jugd.
CAVILACIO....—Oliver,
FUGA ceerensss —Alla ahontoaes poal va sa corda
ENDEVINAYA.—~Un retrato.

GEROGLIFICH.
! wenp < Christ [AA

BieL Coca.

SEMBLANSES.

. ¢ que s’assembla una persona i un barco?

. 4Y un barco & una compaiifa de soldats?

. ¢Y una compaiifa de comediants & un hdmo?

. ;Y una escdla de Geometria & Espana?
"UN ESCABAYAT.

B O hS =

—

TRIANGUL DE PARAULES.

. .

Ompli aquests pichs amb lletres que llegides
diagonalment y de través, digan: sa 1.» retxa,
es noém de sa mnéua fiya: sa 2., 1o que ténen ses
cases; sa 3.2, es méu noém; sa 4.9, ¢s néom o’ un
signe aritmétich; sa 5.5, ¢s ném d’ una lletra, y
sa 6.., una lletra.

UN HoMo.

PROBLEMA.

Un pare té 54 aiis y es séu fiy 29. ;Quant
&’ aiis fa que s’ edat des pare era doble de su
des fiy?

EN FRANCINETA.

CAVILACIO.
RUSO TYL

Comp(‘mdrg\, amb aquestes sét lUetres un llinat-
g¢ mallorqui.

MADO XAMENA.

FUGA DE CONSONANTS.

A .0, E.EEO 0.UE .AALE

Duca p’ ETCHEM.

ENDEVINAYA.

Acompessades
Tench ses postetes
Que es Sol aguantai
Tortes, y .verdes.
’ X.
(Ses solucions dissapte qui vé si som oius.)}
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